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invocavão seu nome : clamavão a Je-

eovah, e elle os escatava.

7 Na columna de nuvem lhes falla

va : elles guardavão seus testemunhos,

e 0s estatutos, que lhes déra.

8 Oh Jehovah Deos nosso, tu os es

cutaste : tu lhes foste Deos perdoador ;

ainda que tomando vingança de seus

feitos.

9 Exalçai a Jehovah nosso Deos, e

postrai-vos pemnte seu santo monte :

pois santo he Jehovah nosso Deos.

PSALMO C.

1 Psalmo de louvor.

JUBILAI a Jehovah toda a terra.

2 Servi a Jehovah com alegria :

vinde perante seu rosto com alegre

canto.

3 Sabei que Jehovah he Deos: elle,

e não nós, nos fez seu povo, e ovelhas

de seu pasto.

4 Entrai-por suas portas com louvor,

por seus patios com canto de louvor :

o louvai, e bemdizei seu nome.

5 Porque bom he Jehovah : para

teropre dura sua benignidade : e de

geração em geracão sua fidelidade.

PSALMO CL

1 Psalmo de David.

DE benignidade e juizo cantarei : a

ti. Jehovah, psalmodiarei.

2 No recto caminho entenderei; mas

quando virás a rnim 1 em sinceridade

de meu coração andarei em meio de

minha casa.

3 Não porei perante meus olhos fei

to de Belial : o obrar dos que se des-

vião, aborreço ; não se me pegará a

mim.

4 O coração perverso se apartará de

mim : ao mão não conhecerei.

5 O que murmura de seu proximo ás

escondidas, ao tal destruirei : ao altivo

de olhos, e inchado de coração não o

poderei sofrer.

6 Meus olhos attentarão pelos fieis

da terra, para que se assentem comi

go : o que anda no recto cominho, esse

tal me servirá.

7 0 que usa de engano, não ficará

dentro em minha casa: o que falia

mentims, não será affirmado perante

meus olhos.

8 Pelas manhãs destruirei a todos os

impios da terra : para desarraigar da

cidade de Jehovah a todos os obra-

dores de iniquidade.

PSALMO CII.

1 Oração do aifligido, vendo-se desfal-

lecido, e derramando sua queixa pe

rante a face de Jehovah.

OH Jehovah, ouve minha oração:

e meu clamar chegue a ti.

3 Não escondas de mim teu rosto,

no dia de minha angustia : inclina a

mim teus ouvidos : no dia em que cla

mo, apresura-te a escutar-me.

4 Porque já meus dias se consumirão

como fumo : e meus ossos se queimá

rão como o lar.

5 Meu coração como a erva está fe

rido e secco : pelo que me esqueci de

comer meu pão.

6 Ja meus ossos se apegão a minha

carne, a causa da voz de meu gemido.

7 Sou semelhante ao pelicano do de

serto : estou feito como o bufo das so

lidões.

8 Ando vigiando, e estou feito como

o pardal solitario sobre o telhado.

9 Todo o dia me affrontão meus ini

migos: os que se enfurecem contra

mim, jurão por mim.

10 Porque como cinza como pão ; e

minha bebida mesturo com lagrimas.

1 1 Por causa de tua im e tua indig-

nação:porque tu me levantaste, e me

arremeçaste.

12 Meus dias são como a sombra,

que declina: e eu como a erva me vou

seccando.

13 Tu porem Jehovah, para sempre

permaneces : e tua memoria, de ge

ração em gemção.

14 Tu te levantarás, e te apiedarás

de Sião : porque já chegou o tempo de

te apiedar delia; porquanto já veio o

tempo determinado.

15 Porque teus servos se agradão de

suas pedras: e de seu pó se compa

decem.

16 Então as gentes temerão o nome

de Jehovah : e todos os Reis da terra,

tua gloria.
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17 Quando Jehovah edificar a Sião ;

e apparecer em sua gloria.

18 E se virar para a oração do de

samparado : e não desprezar sua ora

ção.

19 Isto se escreverá para a futura

geração : e o povo que se criar, lou

vará a Jehovah.

20 Porquanto olhára desde alto de

seu Santuario : c Jehovah attentãra

desdos ceos para a terra.

21 Para ouvir o gemido dos presos :

para soltar aos sentenciados á morte.

22 Para contarem o nome de Jeho

vah em Sião : e seu louvor em Jeru

salem.

23 Quando os povos se congregarem

em hum : e os reinos, para servirem a

Jehovah.

24 Abateo no caminho minha força ;

abreviou meus dias.

25 Dizia eu, Deos meu, não me le

ves no meio de meus dias : de gera

ção em geração são teus annos.

26 Ja d'antes fundaste a terra : e os

ceos são obra de tuas mãos.

27 Elles perecerãOiporem tu perma

necerás : e todos elles como vestido-

se envelhecerão ; como roupa os mu

darás, e ficarão mudados.

28 Porem tu es o mesmo : e teus an

nos nunca se acabarão.

29 Os filhos de teus servos habitarão

seguros : e sua semente será afirma

da perante ti.

PSALMO cm.

1 Psalmo de David.

LOUVA, alma minha, a Jehovah :

e todas minhas entranhas a seu

santissimo nome.

2 Louva, alma minha, a Jehovah : e

não te esqueças de nenhuns de seus

beneficios.

3 Pois elle he o que perdóa todas tu

as iniquidades: o que te sará de todas

tuas enfermidades.

4 O que redime tua vida da perdi

ção : o que te coroa com benignidade

e misericordias.

5 O que farta tua boca de bem : e tua

mocidade se renova como a da aguia.

6 Jehovah faz justiça, e juizos a to

dos os opprimidos.

7 Seu caminhos fez notorios a Moy-

ses : c aos filhos de Israel seus feitos.

8 Misericordioso e piadoso he Jeho

vah : longanime, e grande em benig

nidade.

9 Não perpetuamente contenderá

nem para sempre retera a ira.

10 Não nos faz conforme a nossos

peccados : nem nos paga conforme a

nossas iniquidades.

11 Porque quanto estão altos os ceos

sobre a terra : tanto prevalece sua be

nignidade sobre aquelles que o temem.

12 Quam longe o Occidente está do

Oriente, tam longe desvia de nós nos

sas transgressões.

13 Como o pai se apiada dos filhos :

assim Jehovah se apiada d'aquelles

que o temem.

14 Porque bem sabe elle que feitu

ra seja a nossa : lembrando-se que so

mos pó.

15 Os dias do homem são como a er

va : como a flor do campo, assim flo-

rece.

16 Passando o vento por ella, logo

perece : e seu lugar não conhece mais.

17 Porem a benignidade de Jehovah

está de eternidade em eternidade, so

bre os que o temem : como tambem

sua justiça sobre os filhos de seus filhos.

18 A saber sobre os que guardão seu

concerto : e sobre os que se lembrão

de seus mandamentos, para os fazerem.

19 Jehovah nos ceos affirmou seu

throno : e seu Reino domina sobre tudo.

20 Louvai a Jehovah, seus Anjos:

vós valentes Herões, que guardais sua

palavra ; obedecendo á voz de sua pa

lavra.

21 Louvai a Jehovah, todos seus ex

ercitos : vós seus ministros, que fa

zeis seu beneplacito.

22 Louvai a Jehovah, todas suas

obras, em todas as partes de seu se

nhorio: louva, alma minha, a Jeho

vah.

PSALMO crv.

LOUVA, alma minha, a Jehovah : o

Jehovah Deos meu, magnificen

tissimo es ; de magestade e gloria es

tás vestido.

2 Cobre-se com a luz, como com ves


